
SV   SV 

 

 

 
EUROPEISKA 
KOMMISSIONEN  

Bryssel den 20.5.2026  

COM(2026) 245 final 

2026/0122 (NLE) 

 

Förslag till 

RÅDETS FÖRORDNING 

om ändring av rådets förordning (EU) 2026/249 om fastställande för 2026, 2027 och 

2028 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens vatten och, för 

unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten 

 



SV 1  SV 

MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

• Motiv och syfte med förslaget 

Genom rådets förordning (EU) 2026/2491 fastställs för 2026, 2027 och 2028 

fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd i EU:s vatten och, för EU-fiskefartyg, i vissa 

andra vatten. Genom förslaget ändras dessa fiskemöjligheter för att beakta offentliggjorda 

vetenskapliga råd, resultaten av samråd med tredjeländer och möten i regionala 

fiskeriförvaltningsorganisationer samt den övriga utvecklingen. Förordning (EU) 2026/249 

har redan ändrats en gång i samma syfte2. 

• Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området 

De åtgärder som föreslås är förenliga med de mål och regler i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 1380/20133 om den gemensamma fiskeripolitiken (grundförordningen) 

som, bland andra, måste tillämpas vid fastställandet av fiskemöjligheter, dvs. begränsningar 

av fångster och fiskeansträngning. Ett av målen för den gemensamma fiskeripolitiken är att 

bestånden återställs till nivåer som kan ge maximal hållbar avkastning (MSY) och att 

bestånden bevaras på dessa nivåer. Syftet är att säkerställa att EU:s fiske är miljömässigt, 

ekonomiskt och socialt hållbart. 

• Förenlighet med unionens politik inom andra områden 

De föreslagna åtgärderna är förenliga med annan EU-politik, särskilt Europaparlamentets och 

rådets direktiv 2008/56/EG4 (ramdirektivet om en marin strategi eller havsmiljödirektivet), 

och syftar till att bidra till att uppnå god miljöstatus, särskilt när det gäller deskriptor 3, vilket 

innebär att populationerna av alla kommersiellt nyttjade fiskar och skaldjur måste hålla sig 

inom säkra biologiska gränser. 

2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH 

PROPORTIONALITETSPRINCIPEN 

• Rättslig grund 

Den rättsliga grunden för förslaget är artikel 43.3 i fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt (EUF-fördraget).  

 
1 Rådets förordning (EU) 2026/249 av den 26 januari 2026 om fastställande för 2026, 2027 och 2028 av 

fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa 

andra vatten, och om ändring av förordning (EU) 2025/202 (EUT L, 2026/249, 30.1.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/249/oj). 
2 Rådets förordning (EU) 2026/786 av den 30 mars 2026 om ändring av förordning (EU) 2026/249 om 

fastställande för 2026, 2027 och 2028 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens 

vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L, 2026/786, 31.3.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/786/oj). 
3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den 

gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 

1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och 

rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 
4 Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprättande av en ram för 

gemenskapens åtgärder på havsmiljöpolitikens område (Ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164, 

25.6.2008, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/249/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/786/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj
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• Subsidiaritetsprincipen  

Förslaget avser ett område där EU har exklusiv befogenhet enligt artikel 3.1 d i EUF-

fördraget. Subsidiaritetsprincipen är därför inte tillämplig. 

• Proportionalitetsprincipen 

Genom förslaget tilldelas medlemsstaterna fiskemöjligheter i enlighet med de mål och regler 

som fastställs i grundförordningen samt resultatet av multilaterala eller bilaterala samråd med 

länder utanför EU, även inom ramen för regionala fiskeriförvaltningsorganisationer. 

Fiskemöjligheterna bör därför fastställas på grundval av bästa tillgängliga vetenskapliga råd, 

med beaktande av biologiska och socioekonomiska överväganden inom blandfiske, när så är 

möjligt. 

Enligt artiklarna 16.6, 16.7 och 17 i grundförordningen ska medlemsstaterna bestämma hur de 

fiskemöjligheter som är tillgängliga för dem ska fördelas mellan de fartyg som för deras flagg, 

i enlighet med vissa kriterier som fastställs i de artiklarna. Därför har medlemsstaterna 

nödvändigt handlingsutrymme när de fördelar sina tilldelade kvoter i linje med den 

sociala/ekonomiska modell de valt för nyttjande av de fiskemöjligheter som är tillgängliga för 

dem. 

• Val av instrument 

Eftersom förslaget ändrar en befintlig förordning är det lämpligaste rättsliga instrumentet en 

förordning. 

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED 

BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

• Efterhandsutvärderingar/kontroller av ändamålsenligheten med befintlig 

lagstiftning 

Ej tillämpligt. 

• Samråd med berörda parter 

Kommissionen har samrått med berörda parter, särskilt genom de rådgivande nämnderna, på 

grundval av det årliga meddelandet Hållbart fiske i EU: lägesrapport och riktlinjer för 2026 

(COM(2025) 296 final). 

I sina svar på det årliga meddelandet lämnade de berörda parterna sina synpunkter på 

kommissionens utvärdering av statusen för resurserna och på lämpliga förvaltningsåtgärder. 

Kommissionen tog hänsyn till dessa svar när den utarbetade förslaget. 

• Insamling och användning av sakkunnigutlåtanden 

Internationella havsforskningsrådets (Ices) expertgrupper och beslutsfattande organ har tagit 

fram en ram för Ices vetenskapliga råd. Den ramen grundar sig på bästa tillgängliga forskning 

och granskas av oberoende experter. Ices vetenskapliga råd utfärdas på grundval av den 

ramen och i syfte att möjliggöra genomförandet av målen och reglerna i grundförordningen, i 

enlighet med kommissionens begäran. 

• Konsekvensbedömning 

Tillämpningsområdet för förslaget begränsas av artikel 43.3 i EUF-fördraget. 

Syftet med detta förslag är att undvika kortsiktiga strategier till förmån för långsiktig 

hållbarhet. Det tar hänsyn till initiativ från berörda parter och rådgivande nämnder om de har 
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fått ett positivt utlåtande efter Ices granskning. Kommissionens förslag till reform av den 

gemensamma fiskeripolitiken baserades på en konsekvensbedömning (SEK(2011) 891), där 

det ansågs att även om uppnåendet av MSY-målet var en nödvändig förutsättning för 

miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet kan dessa tre mål inte uppnås separat. 

Vad gäller fiskemöjligheter för bestånd som förvaltas av regionala 

fiskeriförvaltningsorganisationer och bestånd som förvaltas gemensamt med länder utanför 

EU genomförs genom detta förslag i huvudsak åtgärder som beslutats internationellt. Alla 

aspekter som är relevanta för bedömningen av möjliga konsekvenser av fiskemöjligheterna 

behandlas i samband med förberedelserna för och genomförandet av de internationella 

förhandlingar där EU:s fiskemöjligheter avtalas med länder utanför EU. 

• Lagstiftningens ändamålsenlighet och förenkling 

Ej tillämpligt. 

• Grundläggande rättigheter 

Förslaget är förenligt med grundläggande rättigheter, särskilt med dem som erkänns i 

Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna. 

4. BUDGETKONSEKVENSER 

De föreslagna åtgärderna påverkar inte budgeten. 

ÖVRIGA INSLAG 

• Ingående redogörelse för de specifika bestämmelserna i förslaget  

Syftet med förslaget är att ändra förordning (EU) 2026/249 enligt vad som anges nedan.  

Ansjovis i Atlanten kring Iberiska halvön – väst 

I förordning (EU) 2026/249 fastställdes preliminärt TAC:en för ansjovis (Engraulis 

encrasicolus) till noll i den västra delen av Ices-delområde 9 och i Ices-delområde 10 (den 

västra delen av den atlantiska delen av vattnen kring Iberiska halvön och vattnen vid 

Azorerna) för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, i avvaktan på att Ices offentliggör sitt 

vetenskapliga råd för ansjovis i den västra delen av Ices-sektion 9a (den västra delen av den 

atlantiska delen av vattnen kring Iberiska halvön) för den perioden. 

Ices väntas offentliggöra sitt råd den 19 juni 2026. I avvaktan på offentliggörandet av Ices råd 

har det berörda skälet preliminärt infogats och satts inom hakparentes i detta förslag och pm 

(pro memoria) har angetts för TAC:en för ansjovis i den västra delen av Ices-delområde 9 och 

i Ices-delområde 10 för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027. Så snart som Ices råd föreligger 

kommer kommissionens avdelningar, på grundval av det rådet, att uppdatera förslaget genom 

ett icke-officiellt dokument med förslag till slutgiltig TAC för det beståndet och den perioden. 

Om detta emellertid skulle innebära att rådet inte kan anta den slutgiltiga TAC:en i tid, vilket 

följaktligen skulle leda till ett tillfälligt avbrott i fisket från och med den 1 juli 2026, kommer 

kommissionens avdelningar i stället att föreslå en preliminär TAC för perioden 1 juli–30 

september 2026. 

Nordhavsräka i Skagerrak–Kattegatt och Nordsjön  

I förordning (EU) 2026/249 fastställdes preliminärt TAC:en för nordhavsräka (Pandalus 

borealis) till noll i EU:s vatten och norska vatten i Ices-sektion 3a (Skagerrak–Kattegatt) för 
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perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, i avvaktan på att Ices offentliggör sitt vetenskapliga råd för 

nordhavsräka i Ices-sektionerna 3a och 4a öst (Skagerrak–Kattegatt och norra Nordsjön i 

Norska rännan).  

I den förordningen fastställdes dessutom EU-kvoten för nordhavsräka i norska vatten i 

Nordsjön söder om 62°N för 2026 till den nivå som överenskommits med Norge, dvs. till 148 

ton.  

Ices väntas offentliggöra sitt råd för nordhavsräka i Ices-sektionerna 3a och 4a öst den 8 juni 

2026. Efter offentliggörandet av det rådet kommer EU att genomföra bilaterala samråd med 

Norge om i) nivån för de totala fiskemöjligheterna avseende nordhavsräka i Ices-sektionerna 

3a och 4a öst för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, ii) TAC-nivån för nordhavsräka i Ices-

sektion 3a för den perioden, och iii) en ytterligare överföring från Norge till EU av 

fiskemöjligheter avseende nordhavsräka i norska vatten i Nordsjön söder om 62ºN för 2026, 

som EU och Norge vid bilaterala samråd om utbyte av kvoter och tillträdesarrangemang för 

2026 enats om att överväga. Om parterna kan enas om en sådan ytterligare överföring från 

Norge till EU skulle den överföringen kompenseras med en överföring från EU till Norge av 

ytterligare fiskemöjligheter för nordhavsräka i grönländska vatten i Ices-delområdena 2, 5, 12 

och 14 under 2026.  

I avvaktan på resultatet av de bilaterala samråden har texten i det berörda skälet i rådets 

förordning (EU) 2025/13505 preliminärt infogats och satts inom hakparentes i förslaget och 

pm har angetts för TAC:erna för nordhavsräka i i) EU:s vatten och norska vatten i Ices-

sektion 3a för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, ii) norska vatten i Nordsjön söder om 62°N 

för 2026, och iii) grönländska vatten i Ices-delområdena 2, 5, 12 och 14. Så snart som 

resultatet av dessa bilaterala samråd föreligger kommer kommissionens avdelningar att 

uppdatera förslaget genom ett icke-officiellt dokument med förslag till dessa TAC:er för de 

perioderna på den nivå som överenskommits med Norge. 

Skarpsill i Nordsjön och i Skagerrak–Kattegatt 

I förordning (EU) 2026/249 fastställdes preliminärt TAC:erna för skarpsill (Sprattus sprattus) 

och därtill hörande bifångster till noll för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027 i i) EU:s vatten 

och Förenade kungarikets vatten i Ices-delområde 4 och Ices-sektion 2a (Nordsjön), och ii) 

EU:s vatten och norska vatten i Ices-sektion 3a (Skagerrak–Kattegatt), i avvaktan på att Ices 

skulle offentliggöra sitt vetenskapliga råd för skarpsill i Ices-delområde 4 och Ices-sektion 3a 

för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027. 

Ices offentliggjorde sitt råd den 30 april 2026. Efter offentliggörandet av Ices råd kommer EU 

att genomföra trilaterala samråd med Förenade kungariket och Norge om i) nivån för de totala 

fiskemöjligheterna avseende det beståndet för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, och ii) 

TAC-nivån för skarpsill i Ices-delområde 4, Ices-sektion 2a respektive Ices-sektion 3a för den 

perioden.  

I avvaktan på resultatet av dessa trilaterala samråd har texten i det berörda skälet i förordning 

(EU) 2025/1350 preliminärt infogats och satts inom hakparentes i detta förslag och pm har 

angetts för TAC:erna för skarpsill och därtill hörande bifångster för perioden 1 juli 2026–30 

 
5 Rådets förordning (EU) 2025/1350 av den 8 juli 2025 om ändring av förordning (EU) 2025/202 om 

fastställande för 2025 och 2026 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens vatten 

och, för unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L, 2025/1350, 10.7.2025, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1350/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1350/oj
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juni 2027 i i) EU:s vatten och Förenade kungarikets vatten i Ices-delområde 4 och Ices-

sektion 2a, och ii) EU:s vatten och norska vatten i Ices-sektion 3a. Så snart som resultatet av 

dessa trilaterala samråd föreligger kommer kommissionens avdelningar att uppdatera förslaget 

genom ett icke-officiellt dokument med förslag till dessa TAC:er för den perioden på de 

nivåer som överenskommits med Förenade kungariket och Norge. 

Skarpsill i Engelska kanalen 

I förordning (EU) 2026/249 fastställdes preliminärt TAC:en för skarpsill till noll i EU:s vatten 

och Förenade kungarikets vatten i Ices-sektionerna 7d och 7e (Engelska kanalen) för perioden 

1 juli 2026–30 juni 2027, i avvaktan på att Ices skulle offentliggöra sitt vetenskapliga råd för 

skarpsill i det området för den perioden.  

Ices offentliggjorde sitt råd den 30 april 2026. Efter offentliggörandet av Ices råd kommer EU 

att genomföra bilaterala samråd med Förenade kungariket om TAC-nivån för det beståndet 

för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027 i enlighet med artikel 498.2, 498.4 och 498.6 i avtalet 

om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och 

Nordirland, å andra sidan6 (handels- och samarbetsavtalet).  

I avvaktan på resultatet av dessa bilaterala samråd har texten i det berörda skälet i förordning 

(EU) 2025/1350 preliminärt infogats och satts inom hakparentes i detta förslag och pm har 

angetts för TAC:en för skarpsill i Ices-sektionerna 7d och 7e för perioden 1 juli 2026–30 juni 

2027. Så snart som resultatet av dessa bilaterala samråd föreligger kommer kommissionens 

avdelningar att uppdatera förslaget genom ett icke-officiellt dokument med förslag till TAC 

för den perioden på den nivå som överenskommits med Förenade kungariket. 

Lodda i grönländska vatten 

Efter offentliggörandet av det senaste vetenskapliga rådet för lodda (Mallotus villosus) i 

området Island–östra Grönland–Jan Mayen i januari 2026 fastställde Grönland och Island en 

TAC och sina respektive kvoter för det beståndet för perioden 15 oktober 2025–15 april 2026. 

I enlighet med artikel 2.1 i protokollet om genomförandet av partnerskapsavtalet om hållbart 

fiske mellan EU, å ena sidan, och Grönlands regering och Danmarks regering, å andra sidan7, 

erbjöd Grönland fiskemöjligheter motsvarande 5 545 ton för det beståndet och den perioden, 

vilket EU godtog den 5 februari 2026.  I förordning (EU) 2026/249, ändrad genom rådets 

förordning (EU) 2026/7868, fastställdes därför EU:s och medlemsstaternas kvoter för lodda i 

grönländska vatten i Ices-delområdena 2, 5, 12 och 14 för perioden 15 oktober 2025–15 april 

2026 till den nivå som överenskommits med Grönland.  

Grönland begärde emellertid senare att EU skulle bekräfta att unionen hade för avsikt att 

nyttja dessa fiskemöjligheter, eftersom de annars skulle kunna nyttjas av den grönländska 

 
6 Avtal om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å 

ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan (EUT L 149, 

30.4.2021, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj). 
7  Protokoll om genomförandet av partnerskapsavtalet om hållbart fiske mellan Europeiska unionen, å 

ena sidan, och Grönlands regering och Danmarks regering, å andra sidan (2025–2030) (EUT L, 

2024/3203, 30.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj). 
8 Rådets förordning (EU) 2026/786 av den 30 mars 2026 om ändring av förordning (EU) 2026/249 om 

fastställande för 2026, 2027 och 2028 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens 

vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L, 2026/786, 31.3.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/786/oj).   

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/786/oj
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flottan för att säkerställa bästa möjliga nyttjande av kvoten.  Eftersom EU:s fiskeindustri inte 

uttryckte något intresse för dessa fiskemöjligheter erbjöds Grönland att återta dem. EU:s och 

medlemsstaternas kvoter för lodda i grönländska vatten i Ices-delområdena 2, 5, 12 och 14 för 

perioden 15 oktober 2025–15 april 2026 bör därför minskas till noll i enlighet med detta.  

 

Torsk i grönländska vatten 

I enlighet med artikel 11 i partnerskapsavtalet om hållbart fiske mellan EU och Grönland9, 

och i enlighet med villkoren i artikel 6 och kapitel VI i protokollet till det avtalet, enades EU 

och Grönland om att bedriva undersökande fiske efter torsk (Gadus morhua) i grönländska 

vatten i Ices-delområdena 5 och 14, nordost om 42°W, under perioden 12 februari 2026–31 

december 2026. Syftet med det undersökande fisket är att fastställa om torsk förekommer i 

området samt dess eventuella utbredning. Fiskemöjligheter på 3 000 ton har fastställts för det 

undersökande fisket, varav 900 ton har tilldelats EU. Dessa fiskemöjligheter får endast nyttjas 

av fartyg som deltar i det undersökande fisket och utför vetenskaplig provtagning. Denna 

vetenskapliga provtagning måste utföras i enlighet med de villkor som fastställs av Grönlands 

institut för naturresurser. Det föreslås att denna EU-kvot fastställs enligt överenskommelse 

med Grönland.  

I väntan på en överenskommelse mellan medlemsstaterna om en fördelningsnyckel för det 

beståndet föreslås det preliminärt att EU-kvoten inte tilldelas medlemsstaterna och att alla 

medlemsstater ska tillåtas fiska EU-kvoten tills den är helt uttömd. 

Nafo – nordlig torsk  

I förordning (EU) 2026/249 fastställdes preliminärt TAC:en och EU-kvoten för torsk till noll i 

Nafo-sektionerna (Nafo, Fiskeriorganisationen för Nordatlantens västra del) 2J, 3K och 3L 

(torsk i sektionerna 2J3KL) för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, i avvaktan på Nafos beslut 

om fastställande av TAC:en.  

I juni 2026 väntas Kanada offentliggöra sitt vetenskapliga råd för torsk i sektionerna 2J3KL 

för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027. Efter offentliggörandet av det rådet väntas Kanada 

fastställa en fångstbegränsning för sina fiskefartyg när det gäller torsk i Nafo-sektionerna 

2J3KL för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027. I enlighet med sina regler ska Nafo fastställa en 

TAC för det beståndet för den perioden samt en tilldelning till Nafos övriga avtalsslutande 

parter, inbegripet en EU-kvot, för fiske i Nafos regleringsområde. Denna TAC och tilldelning 

ska fastställas till en nivå som innebär att den fångstbegränsning som Kanada fastställer 

motsvarar 95 % av TAC:en och tilldelningen till Nafos övriga avtalsslutande parter motsvarar 

5 % av TAC:en.  

I avvaktan på Nafos beslut om fastställande av den TAC:en, tilldelningen till Nafos övriga 

avtalsslutande parter och eventuella återhämtningsåtgärder för det beståndet, har texten i det 

berörda skälet i förordning (EU) 2025/1350 preliminärt infogats och satts inom hakparentes i 

detta förslag och pm har angetts för TAC:en för torsk i Nafo-sektion 2J3KL för perioden 1 

juli 2026–30 juni 2027. Så snart som Nafos beslut föreligger kommer kommissionens 

avdelningar att uppdatera förslaget genom ett icke-officiellt dokument med förslag till TAC 

och eventuella återhämtningsåtgärder för den perioden i enlighet med Nafos beslut. 

Iccat 

 
9 Partnerskapsavtal om hållbart fiske mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och Grönlands regering 

och Danmarks regering, å andra sidan (EUT L 175, 18.5.2021, s. 3, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793/oj).  

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793/oj
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Vid sitt 29:e årliga möte i november 2025 antog Internationella kommissionen för bevarande 

av tonfisk i Atlanten (Iccat) rekommendation 25-04 om upprättande av en flerårig 

förvaltningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet10. Därefter antog 

kommissionen den 4 mars 2026 en delegerad förordning i enlighet med artikel 66.1 a i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/205311 om ändring av artikel 8.2 i den 

förordningen i syfte att införliva rekommendationen i EU-rätten. Den delegerade förordningen 

förväntas träda i kraft den 14 maj 2026. Följaktligen kan medlemsstaterna nu från ett år till 

nästa år begära att få överföra upp till 20 %, i stället för 5 % som tidigare, av sin årliga kvot 

för blåfenad tonfisk i Iccats konventionsområde öster om 45°W. Om medlemsstaterna begär 

detta måste de lämna in begäran till kommissionen som en del av sin årliga fiskeplan. 

Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Cypern, Malta och Portugal begärde sådana 

överföringar från 2025 till 2026. På grundval av dessa begäranden, och i enlighet med artikel 

11.5 i förordning (EU) 2023/2053, lämnade kommissionen in EU:s reviderade årliga plan till 

Iccats sekretariat. Dessa medlemsstaters kvoter för blåfenad tonfisk i Iccats 

konventionsområde öster om 45°W föreslås därför ändras för 2026 i enlighet med detta. 

Kommissionens avdelningar kommer att uppdatera förslaget genom ett icke-officiellt 

dokument där man hänvisar till den delegerade förordning som antogs den 4 mars 2026 och 

anger dess datum för ikraftträdande. 

Genom förordning (EU) 2026/249, ändrad genom förordning (EU) 2026/786, överfördes från 

2024 till 2026 vissa medlemsstaters årliga kvoter för långfenad tonfisk (Thunnus alalunga) 

i Iccats konventionsområde norr om 5°N, i enlighet med artikel 17b i Europaparlamentets och 

rådets förordning (EU) 2017/210712. Dessa medlemsstaters kvoter för det beståndet för 2026 

ändrades därför i enlighet med rådets förordning (EU) 2026/786. Förenade kungarikets kvot 

för det aktuella beståndet för 2026 ändrades emellertid inte för att ta hänsyn till sådana 

överföringar och bör därför ändras i enlighet med detta. 

NPFC  

I förordning (EU) 2026/249, ändrad genom förordning (EU) 2026/786, anges det preliminärt 

att fångstbegränsningarna för de medlemsstater som är avtalsslutande parter i 

Fiskerikommissionen för norra Stilla havet (NPFC) för trålare respektive snörpvadsfartyg och 

den ytterligare EU-kvoten för stillahavsmakrill (Scomber japonicus) i NPFC:s 

konventionsområde för perioden 1 juni 2026–31 maj 2027 samt därtill knutna begränsningar 

av fiskeansträngningen ska fastställas senare.  

Vid NPFC:s årsmöte i april 2026 fastställdes dessa fångstbegränsningar för perioden 1 juni 

2026–31 december 2026 för att på så vis anpassa fiskeperioden till kalenderåret. Blåmakrill 

 
10 Recommendation 25-04 by ICCAT replacing Recommendation 24-05 establishing a multiannual 

management plan for bluefin tuna in the Eastern Atlantic and the Mediterranean, 

https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-04-e.pdf. 
11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/2053 av den 13 september 2023 om upprättande 

av en flerårig förvaltningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet, om ändring av 

förordningarna (EG) nr 1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU) 2019/833 och om upphävande av 

förordning (EU) 2016/1627 (EUT L 238, 27.9.2023, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/oj).  
12 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/2107 av den 15 november 2017 om införande av 

förvaltnings-, bevarande- och kontrollåtgärder som ska tillämpas i konventionsområdet för 

Internationella kommissionen för bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) och om ändring av rådets 

förordningar (EG) nr 1936/2001, (EG) nr 1984/2003 och (EG) nr 520/2007 (EUT L 315, 30.11.2017, 

s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2107/oj).  

https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-04-e.pdf
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2107/oj
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(Scomber australasicus), som fångas tillsammans med stillahavsmakrill, lades även till dessa 

fångstbegränsningar. 
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2026/0122 (NLE) 

Förslag till 

RÅDETS FÖRORDNING 

om ändring av rådets förordning (EU) 2026/249 om fastställande för 2026, 2027 och 

2028 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens vatten och, för 

unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 43.3, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Genom rådets förordning (EU) 2026/2491 fastställs för 2026, 2027 och 2028 

fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd i unionens vatten och, för 

unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten. Dessa fiskemöjligheter, inbegripet vissa 

åtgärder som är funktionellt knutna till dem, bör ändras med beaktande av 

offentliggjorda vetenskapliga råd, resultaten av samråd med tredjeländer och möten 

i regionala fiskeriförvaltningsorganisationer samt den övriga utvecklingen. 

(2) [Skälet och de berörda bestämmelserna kommer att uppdateras efter offentliggörandet 

av Ices råd, eller tidigare om det står klart att en sådan uppdatering skulle innebära 

att rådet inte kan anta den slutgiltiga TAC:en i tid, vilket följaktligen skulle leda till ett 

tillfälligt avbrott i fisket från och med den 1 juli 2026.] [ANTINGEN]  [Den 19 juni 

2026 offentliggjorde Internationella havsforskningsrådet (Ices) sitt vetenskapliga råd 

för ansjovis (Engraulis encrasicolus) i den västra delen av Ices-sektion 9a för perioden 

1 juli 2026–30 juni 2027. Efter Ices offentliggörande av det rådet bör de totala tillåtna 

fångstmängderna (TAC:erna) för ansjovis i den västra delen av Ices-delområde 9 och i 

Ices-delområde 10 för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027 fastställas till den nivå som 

rekommenderas av Ices.] [ELLER] [I förordning (EU) 2026/249 fastställdes 

preliminärt de totala tillåtna fångstmängderna (TAC:erna) för ansjovis (Engraulis 

encrasicolus) till noll i den västra delen av Internationella havsforskningsrådets (Ices) 

delområde 9 och i delområde 10 för perioden 1 juli 2026–30 juni 2027, i avvaktan på 

att Ices offentliggör sitt vetenskapliga råd för ansjovis i den västra delen av Ices-

sektion 9a för den perioden. För att fisket ska kunna fortsätta fram till dess att den 

slutgiltiga TAC:en har fastställts för det beståndet och för den berörda perioden bör en 

preliminär TAC för perioden 1 juli 2026–30 september 2026 fastställas till [X].] 

(3) [Skälet och de berörda bestämmelserna kommer att uppdateras efter det att samråden 

mellan unionen och Norge avslutats.] [Den 23 juni 2025 genomförde unionen och 

Norge samråd om i) nivån för de totala fiskemöjligheterna avseende nordhavsräka 

(Pandalus borealis) i Ices-sektionerna 3a och 4a öst för perioden 1 juli 2025–30 juni 

 
1 Rådets förordning (EU) 2026/249 av den 26 januari 2026 om fastställande för 2026, 2027 och 2028 av 

fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa 

andra vatten, och om ändring av förordning (EU) 2025/202 (EUT L, 2026/249, 30.1.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/249/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/249/oj
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2026, ii) TAC-nivån för nordhavsräka i Ices-sektion 3a, och iii) ytterligare tekniska 

åtgärder för det beståndet. Unionen deltog i dessa samråd på grundval av unionens 

ståndpunkt som godkändes av rådet den 12 juni 2025. Resultatet av dessa samråd 

dokumenterades i ett godkänt protokoll som undertecknades den 23 juni 2025. TAC:en 

för nordhavsräka i Ices-sektion 3a bör därför fastställas till den nivå som 

överenskommits med Norge, samtidigt som de ytterligare tekniska åtgärder som 

överenskommits med Norge bör fastställas.  Unionen och Norge diskuterade under 

dessa samråd utbyten av nordhavsräka i norska vatten i Nordsjön söder om 62°N från 

Norge till unionen. Ingen överenskommelse kunde emellertid nås om ytterligare 

överföringar av nordhavsräka i Nordsjön och därför bör de icke fördelade 

fiskemöjligheterna avseende nordhavsräka i grönländska vatten i Ices-delområdena 5 

och 14 tilldelas medlemsstaterna. Medlemsstaternas kvoter för nordhavsräka i 

grönländska vatten i Ices-delområdena 5 och 14 bör därför ändras i enlighet med 

detta.] 

(4) [Skälet och de berörda bestämmelserna kommer att uppdateras efter det att samråden 

mellan unionen, Förenade kungariket och Norge avslutats.] [Den 21 maj 2025 

genomförde unionen, Förenade kungariket och Norge samråd om i) nivån för de totala 

fiskemöjligheterna avseende skarpsill (Sprattus sprattus) i Ices-delområde 4 och Ices-

sektion 3a för perioden 1 juli 2025–30 juni 2026, och ii) TAC-nivåerna för skarpsill i 

unionens vatten och Förenade kungarikets vatten i Ices-delområde 4 och Ices-sektion 

2a och i unionens vatten och norska vatten i Ices-sektion 3a för den perioden. Unionen 

deltog i dessa samråd på grundval av unionens ståndpunkt som godkändes av rådet 

den 12 maj 2025. Resultatet av dessa samråd dokumenterades i ett godkänt protokoll 

som undertecknades den 21 maj 2025. De berörda TAC:erna bör därför fastställas till 

de nivåer som överenskommits med Förenade kungariket och Norge.] 

(5) [Skälet och de berörda bestämmelserna kommer att uppdateras efter det att samråden 

mellan unionen och Förenade kungariket avslutats.] [Den 12 maj 2025 genomförde 

unionen och Förenade kungariket bilaterala samråd i enlighet med artikel 498.2, 498.4 

och 498.6 i avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och 

Europeiska atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket 

Storbritannien och Nordirland, å andra sidan2, om TAC-nivån för skarpsill i Ices-

sektionerna 7d och 7e för perioden 1 juli 2025–30 juni 2026. Unionen deltog i dessa 

samråd på grundval av unionens ståndpunkt som godkändes av rådet den 8 maj 2025. 

Resultatet av samråden dokumenterades i ett skriftligt protokoll som undertecknades 

den 22 maj 2025. TAC:en för skarpsill i Ices-sektionerna 7d och 7e för perioden 1 juli 

2025–30 juni 2026 bör därför fastställas till den nivå som överenskommits med 

Förenade kungariket.] 

(6) I förordning (EU) 2026/249, ändrad genom rådets förordning (EU) 2026/7863, 

fastställs unionens och medlemsstaternas kvoter för lodda (Mallotus villosus) i 

grönländska vatten i Ices-delområdena 2, 5, 12 och 14 för perioden 15 oktober 2025–

15 april 2026 till den nivå som överenskommits med Grönland, i enlighet med artikel 

 
2 Avtal om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, å 

ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, å andra sidan (EUT L 149, 

30.4.2021, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj). 
3 Rådets förordning (EU) 2026/786 av den 30 mars 2026 om ändring av förordning (EU) 2026/249 om 

fastställande för 2026, 2027 och 2028 av fiskemöjligheterna avseende vissa fiskbestånd, i unionens 

vatten och, för unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten (EUT L, 2026/786, 31.3.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/786/oj).   

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/786/oj
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2.1 i protokollet om genomförandet av partnerskapsavtalet om hållbart fiske mellan 

Europeiska unionen, å ena sidan, och Grönlands regering och Danmarks regering, å 

andra sidan4. Unionens fiskeindustri uttryckte emellertid inte något intresse för dessa 

fiskemöjligheter och Grönland erbjöds därför att återta dem. Unionens och 

medlemsstaternas kvoter för lodda i grönländska vatten i Ices-delområdena 2, 5, 12 

och 14 för perioden 15 oktober 2025–15 april 2026 bör därför minskas till noll i 

enlighet med detta.  

(7) I enlighet med artikel 11 i partnerskapsavtalet om hållbart fiske mellan unionen och 

Grönland5, och i enlighet med villkoren i artikel 6 och kapitel VI i protokollet till det 

avtalet, enades unionen och Grönland om att bedriva undersökande fiske efter torsk 

(Gadus morhua) i grönländska vatten i Ices-delområdena 5 och 14, nordost om 42°W, 

under perioden 12 februari 2026–31 december 2026. Fiskemöjligheter på 3 000 ton 

har fastställts för det undersökande fisket, varav 900 ton har tilldelats unionen. 

Unionskvoten bör fastställas enligt överenskommelse med Grönland. I väntan på en 

överenskommelse mellan medlemsstaterna om en fördelningsnyckel för det beståndet, 

bör unionskvoten preliminärt inte tilldelas och på så vis kan alla medlemsstater fiska 

unionskvoten tills den är helt uttömd. 

(8) [Skälet och de berörda bestämmelserna kommer att uppdateras efter Nafos beslut.] 

[Den 18 juni 2025 antog Kanada en fångstbegränsning för sina fartyg som fiskar efter 

torsk i Nafo-sektionerna (Nafo, Fiskeriorganisationen för Nordatlantens västra del) 2J, 

3K och 3L för perioden 1 juli 2025–30 juni 2026. Den 23 juni 2025 antog Nafo 

därefter en TAC för det beståndet och för den perioden samt en tilldelning till Nafos 

övriga avtalsslutande parter på 5 % av den TAC:en, inklusive en unionskvot, för fiske 

i Nafos regleringsområde. Dessutom bibehöll Nafo återhämtningsåtgärderna för detta 

bestånd, för den perioden. Dessa åtgärder bör genomföras i unionsrätten.] 

(9) [Skälet kommer att uppdateras efter ikraftträdandet av den delegerade förordning som 

avses däri.] Vid sitt 29:e årliga möte i november 2025 antog Internationella 

kommissionen för bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) rekommendation 25-04 om 

upprättande av en flerårig förvaltningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och 

Medelhavet6. Därefter antog kommissionen den 4 mars 2026 en delegerad förordning i 

enlighet med artikel 66.1 a i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 

2023/20537 om ändring av artikel 8.2 i den förordningen i syfte att införliva 

rekommendationen i unionsrätten. Den delegerade förordningen förväntas träda i kraft 

den 14 maj 2026. Medlemsstaterna får därför begära att från ett år till nästa år få 

överföra upp till 20 % av sin årliga kvot för blåfenad tonfisk i Iccats 

 
4  Protokoll om genomförandet av partnerskapsavtalet om hållbart fiske mellan Europeiska unionen, å 

ena sidan, och Grönlands regering och Danmarks regering, å andra sidan (2025–2030) (EUT L, 

2024/3203, 30.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj 

  
5 Partnerskapsavtal om hållbart fiske mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och Grönlands regering 

och Danmarks regering, å andra sidan (EUT L 175, 18.5.2021, s. 3, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793/oj).  
6 Recommendation 25-04 by ICCAT replacing Recommendation 24-05 establishing a multiannual 

management plan for bluefin tuna in the Eastern Atlantic and the Mediterranean, 

https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-04-e.pdf. 
7 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/2053 av den 13 september 2023 om upprättande 

av en flerårig förvaltningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet, om ändring av 

förordningarna (EG) nr 1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU) 2019/833 och om upphävande av 

förordning (EU) 2016/1627 (EUT L 238, 27.9.2023, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/oj).  

http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793/oj
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-04-e.pdf
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/oj
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konventionsområde öster om 45°W. Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, 

Cypern, Malta och Portugal begärde sådana överföringar från 2025 till 2026. På 

grundval av dessa begäranden, och i enlighet med artikel 11.5 i förordning (EU) 

2023/2053, lämnade kommissionen in unionens reviderade årliga plan till Iccats 

sekretariat. Dessa medlemsstaters kvoter för blåfenad tonfisk i Iccats 

konventionsområde öster om 45°W bör därför ändras för 2026 i enlighet med detta. 

(10) Vid sitt årsmöte i april 2026 fastställde Fiskerikommissionen för Norra Stilla havet 

(NPFC) fångstbegränsningar avseende stillahavsmakrill (Scomber japonicus) och 

blåmakrill (Scomber australasicus) för NPFC:s alla avtalsslutande parter, för trålare 

respektive snörpvadsfartyg, för perioden 1 juni 2026–31 december 2026. Dessutom 

fastställde NPFC en ytterligare kvantitet avseende dessa bestånd för unionen för 

samma period. Den fastställde också därtill knutna begränsningar av 

fiskeansträngningen. Dessutom fastställde NPFC åtgärder som är funktionellt knutna 

till dessa fångstbegränsningar och den ytterligare kvantiteten, utan vilka i) dessa 

fångstbegränsningar för NPFC:s alla avtalsslutande parter inte skulle ha kunnat 

fastställas, och ii) fiskemöjligheterna avseende stillahavsmakrill och blåmakrill i 

NPFC:s konventionsområde skulle behöva minskas för att skydda icke-målarter. Dessa 

fiskemöjligheter och funktionellt knutna åtgärder bör genomföras i unionsrätten. 

(11) Förordning (EU) 2026/249 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(12) För att bibehålla rapporteringsperioderna för de TAC:er som ändras genom denna 

förordning och eftersom vissa av dessa TAC:er är tillämpliga från och med den 

1 januari 2026, bör de ändrade TAC:erna tillämpas retroaktivt från och med det 

datumet. En sådan retroaktiv tillämpning påverkar inte principerna om rättslig säkerhet 

och skydd för berättigade förväntningar, eftersom TAC:erna i fråga bibehålls eller 

utökas.  

(13) Med tanke på det brådskande behovet av att undvika avbrott i fiskeverksamheten bör 

denna förordning träda i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens 

officiella tidning. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändring av förordning (EU) 2026/249 

Bilaga IA delarna A och B samt bilagorna IB, IC, ID och IM till förordning (EU) 2026/249 

ska ändras i enlighet med bilagan till denna förordning.  

Artikel 2 

Ikraftträdande och tillämpning 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens 

officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2026.  
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 
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